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Elle avait besoin d'un Père Noël. Il avait besoin de rédemption.

Leur miracle de Noël s'accompagnera-t-il d'une touche de romance ?

Quand un Père Noël ivre menace de ruiner le paradis hivernal de ma boutique, je suis obligée de faire appel à Preston Hollister, le magnat de l'hôtel Love Beach, oui, le même Preston qui a tourmenté mon meilleur ami Willy au lycée. Mais avec des enfants et des parents qui font la queue avec impatience, les temps désespérés appellent des mesures désespérées.

À ma grande surprise, Preston se transforme en un Père Noël qui pourrait donner du fil à retordre au pôle Nord, montrant une facette de lui que je ne connaissais pas. Mais alors que je commence à me réchauffer à l'idée que Preston soit plus qu'un Père Noël de dernière minute, sa société de gestion nous frappe avec des augmentations de loyer qui pourraient fermer ma boutique pour de bon. Parlez d'un morceau de charbon dans ma chaussette !

Alors que l'avenir de ma boutique est en jeu et que la joie des fêtes a été remplacée par un stress financier, mes sentiments grandissants pour Preston entrent en conflit avec mon besoin de protéger tout ce que j'ai construit. Ce milliardaire peut-il prouver qu'il n'est pas seulement un Père Noël temporaire, mais quelqu'un qui incarne vraiment l'esprit de générosité ?
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CRYSTAL FRANCIA

Où diable est passé le Père Noël ?

Il était censé être là depuis une demi-heure et il n'a pas répondu à mes appels ni à mes SMS. A-t-il eu un accident ? A-t-il décidé de ne pas assister à l'événement ?

Je gémis. Tellement peu professionnel, mais totalement de ma faute d'avoir essayé d'économiser de l'argent en embauchant quelqu'un qui ne m'a pas fait payer un bras et une jambe. Je jette un coup d'œil à ma montre avant de reporter mon attention sur la foule de parents et de leurs enfants excités qui participent à l'événement Winter Wonderland de Seaside Square. Au moins, leur impatience a été tenue à distance grâce aux nombreux jeux et activités disséminés sur la place. L'odeur du chocolat chaud et de la cannelle flotte dans l'air tandis que les enfants gloussent et crient, se précipitant entre les poteaux rayés de cannes à sucre et les stands drapés de guirlandes.

Je me force à sourire et fais signe à Mme Chen qui me regarde d'un air suspicieux derrière son poste de décoration de pain d'épices. Elle se demande probablement pourquoi la chaise du Père Noël reste vide.

Tout se passait si bien. Il fallait bien qu'il y ait un petit problème, non ?

Pourtant, l'événement est pour une bonne cause, au profit d'une association caritative pour enfants qui veille à ce qu'aucun enfant ne soit privé de cadeau le jour de Noël. Les bacs à cadeaux sont déjà presque pleins et les billets de tombola pour le grand prix (un vélo flambant neuf) se vendent comme des petits pains.

Mais il y a une autre raison pour laquelle nous organisons cet événement. La plupart des gens de la ville étant attirés par la promenade plus clinquante située à seulement un pâté de maisons (où les grandes franchises éclipsent les petites boutiques familiales), les commerçants de Seaside Square ont du mal à rivaliser. Cet événement est plus qu'une simple célébration de la joie des fêtes ; c'est notre appel à Love Beach, leur rappelant la magie que recèle encore notre petit centre commercial.

En transformant Seaside Square en un paradis hivernal, avec l'atelier du Père Noël, des chanteurs de Noël et des stands de chocolat chaud, nous souhaitons détourner une partie de ce trafic piétonnier de la promenade. C'est un pari, mais nous sommes prêts à le prendre. Après tout, chaque magasin ici, y compris le mien, représente non seulement un rêve, mais aussi le gagne-pain d'une famille.

J'essaie de me concentrer sur ces aspects positifs en me dirigeant vers mon magasin, HarmonyWorks, pour voir si notre Père Noël est enfin arrivé et s'il enfile son costume. Mais à part Marika, mon assistante, il n'y a personne d'autre.

« Est-ce qu'il a appelé ? » je demande alors qu'elle lève les yeux de la caisse tout en saisissant l'inventaire.

« Pas encore. »

Je soupire, tournant mon attention vers la foule devant les vitrines. Si le Père Noël n'arrive pas ici dans cinq minutes, je dois trouver quelqu'un d'autre pour le remplacer.

Alors que je scrute la foule dehors, mon esprit dérive vers Mme Royce, la propriétaire d'origine d'HarmonyWorks qui me laissait sortir après l'école et qui m'a finalement donné mon premier travail de réapprovisionnement du magasin.

À l’époque, cette boutique était mon sanctuaire, un chez-moi loin de chez moi quand les disputes de mes parents devenaient trop difficiles à supporter. Lorsque Mme Royce a pris sa retraite il y a cinq ans, il m’a semblé naturel de reprendre le bail et d’acheter le reste des stocks. Il fallait pour cela faire une demande de prêt, mais je m’en fichais ; cela fait partie du métier.

Les gens pensent souvent que je viens d’une famille aisée, mais la vérité est plus compliquée. La richesse de mes parents est arrivée soudainement, un héritage du côté de ma mère qui est arrivé comme une bombe quand j’avais seize ans, faisant exploser leur mariage déjà fragile. L’argent nous a peut-être rendus « riches », mais il a aussi marqué le début de la fin pour ma famille.

C’est pourquoi des événements comme celui-ci sont si importants pour moi. Ce n’est pas une question d’argent – même si Dieu sait que nous en avons besoin pour maintenir ces boutiques d’antan en activité. Il s’agit de créer le genre de communauté chaleureuse et accueillante que Mme Royce a créée pour moi quand elle n’existait pas chez moi.

Soudain, j’entends un brouhaha à l’arrière de la boutique et j’aperçois Carl, l’acteur que nous avons engagé pour jouer le rôle du Père Noël.

« Ho ho... whoa ! » Il marmonne, trébuchant dans un étalage d'ornements artisanaux alors que je me précipite pour attraper le présentoir avant qu'il ne tombe par terre.

« Tu es en retard », je siffle, essayant de garder ma voix basse. « Tu étais censée être là il y a quarante minutes. »

« Désolé, poupée », hoquete-t-il, l'odeur de schnaps à la menthe poivrée me frappant en plein visage. « J'ai eu un peu trop de joie de Noël à la fête du bureau. Je pensais que ça irait, mais... » Il s'arrête, distrait par le tintement de mon chapeau d'elfe.

Super. Le Père Noël est à trois doigts de partir.

« Où est-ce que je me change pour mon costume ? » demande-t-il en regardant autour de moi. « Tu l'as, n'est-ce pas ? »

Je ferme les yeux, compte jusqu'à dix et les rouvre. Non, toujours coincée dans ce cauchemar avant Noël. Comme j'aimerais pouvoir me diriger directement vers l'endroit où mes carreaux de mosaïque sont soigneusement empilés dans un coin et laisser le monde disparaître pendant que je crée ma prochaine pièce. Mais pas maintenant. Je dois prendre une décision à cet instant précis.

« Tu es viré », dis-je tandis que les yeux de Carl s’écarquillent. « Rentre chez toi, dors et repense peut-être à tes choix de vie. »

« Tu ne peux pas faire ça ! » s’exclame-t-il alors que je le retourne en direction de la porte arrière.

« Oh, si, je peux. »

Alors que je conduis le prétendant Père Noël ivre vers la porte arrière, la panique s’installe.

Que vais-je faire ? Je ne peux pas annuler la venue du Père Noël. La déception sur ces petits visages serait trop difficile à supporter. Mais je ne peux pas non plus sortir et leur dire que le Père Noël est trop ivre pour les voir.

Je dois trouver un autre Père Noël. Bon sang, à ce stade, n'importe qui fera l'affaire. Enfin, n'importe qui qui peut enfiler le costume qui l'attend dans mon bureau/salle de stockage.

Juste à ce moment-là, la porte s'ouvre et une grande silhouette familière et bien habillée entre dans la boutique.

Il a l'air impeccable comme toujours : costume sur mesure, cheveux noirs parfaitement coiffés, ses yeux bleus saisissants s'imprégnant du chaos de Noël de la boutique. J'ai vu ce regard de nombreuses fois alors qu'il parcourait la boutique, toujours poli, toujours professionnel. Il repart toujours avec un bibelot.

Preston Hollister.

Mais ensuite, je suis transporté dans la cour de l'école, le voyant avec son jeune frère Brogan taquiner sans pitié ma meilleure amie Wilhelmina « Willy » Genaro. La vieille colère éclate, mais je la retiens.

C'était il y a longtemps, Willy me le rappellerait si elle était là, et les gens changent. Dieu sait que Brogan l'a fait car lui et Willy sortent actuellement ensemble.

Cette évolution me donne encore parfois des vertiges émotionnels, mais la voir heureuse et amoureuse de son ancien tyran devenu Navy SEAL puis petit-ami amoureux me donne l’espoir qu’elle a peut-être raison. Peut-être que Brogan a vraiment changé.

Mais Preston l’a-t-il fait ?

Oh, je suis contente que Willy soit heureux, mais pardonner à Preston me semble... compliqué. Surtout compte tenu de ce qu’il représente – l’empire hôtelier Hollister qui s’étend sur toute la côte et s’étend à l’étranger, l’antithèse même des petites entreprises comme la mienne.

Et puis il y a Vivian, sa petite amie. Ou est-ce son ex-petite amie maintenant ? La rumeur de Love Beach raconte qu’ils ont rompu il y a des mois, mais qui sait ? L’héritière ne traînait que rarement à Love Beach de toute façon, préférant rester à New York avec ses amis ou faire la fête sur un yacht aux Maldives – du moins c’est ce que ses publications sur les réseaux sociaux indiquent.

Je secoue la tête, me rappelant de me concentrer sur la tâche à accomplir. Le statut relationnel de Preston n’a rien à voir avec la situation actuelle. Ce qui compte, c’est qu’il pourrait être mon seul espoir de sauver cet événement.

Avant de me remettre en question, je plaque mon plus beau sourire et marche vers lui. « Excusez-moi, M. Hollister, puis-je vous demander une énorme faveur ? »

« Bien sûr », répond-il en souriant, « mais s'il vous plaît, appelez-moi Preston. »

« Preston, alors », dis-je en prenant une profonde inspiration. « Je sais que cette demande est folle, mais pouvez-vous être le Père Noël pendant quelques heures ? Notre Père Noël d'origine est... indisposé. Et nous avons une foule là-bas qui attend de rencontrer le grand homme en personne. »

« Qu'est-il arrivé à votre Père Noël d'origine ? » demande Preston alors que la porte s'ouvre derrière lui et que l'un de ses gardes du corps, qui n'est jamais très loin chaque fois que Preston flâne dans la boutique, entre.

« Disons simplement qu'il était un peu trop plein d'esprit de Noël, si vous voyez ce que je veux dire », répondis-je. « J'ai dû le virer avant qu'il ne transforme notre pays des merveilles hivernales en cauchemar avant Noël. »

Un sourire narquois se dessine sur les lèvres de Preston. « Ça aurait été malheureux. »

« Je peux le faire, patron, » dit le garde du corps, l’air sérieux. « Pas besoin que tu fasses ça. »

« Je sais, mais j’aimerais le faire, » dit Preston alors que l’autre homme fronce les sourcils. « Au fait, Javi, voici Crystal Francia, propriétaire de HarmonyWorks. Crystal, voici Javier ou Javi comme je l’appelle, chef de ma sécurité. Je suis sûr que vous l’avez déjà vu. »

« Très heureux de vous rencontrer, Mlle Francia. »

« S’il vous plaît, appelez-moi Crystal. Et c’est un plaisir de vous rencontrer, » dis-je alors que mon regard passe de lui à Preston. « Alors qui sera-ce ? Toi ou Javi ? Les enfants sont sur le point de devenir sauvages là-bas. »

« Ce sera moi, bien sûr, » dit Preston alors que Javi, sur le point de protester, redresse sa bouche et hoche la tête. « Montre-moi juste où je peux m’habiller. »

Tandis que Preston me suit jusqu'à la réserve, je suis submergée par le soulagement, rapidement suivi d'une vague de panique lorsque je réalise ce que je viens de déclencher. En arrivant à la porte, je me tourne vers lui, soudain sérieuse. « Écoute, tu peux toujours faire marche arrière. Une fois que tu auras enfilé ce costume, il n'y aura plus de retour en arrière. Tu seras contractuellement obligée d'aimer le lait et les biscuits et de tolérer les enfants qui hurlent sur tes genoux pendant les deux ou trois prochaines heures. »

Preston rit. « Cela ressemble à une réunion de conseil d'administration typique, sans le lait et les biscuits. Mais ne vous inquiétez pas, Mademoiselle Francia... »

« Appelez-moi Crystal. »

« Crystal », dit-il, ses lèvres se courbant en un sourire qui me laisse soudain les genoux faibles. « Je peux le faire. »
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PRESTON HOLLISTER

Je peux le faire ?

Qu'est-ce qui m'arrive ? Une minute, j'étais dans la voiture, écoutant ma cousine, Teddy Hollister, au téléphone, parler de sa dernière idée pour augmenter les profits en impliquant des biens commerciaux sous-performants, et la minute suivante, je suis là en train de mettre un costume de Père Noël.

Tout ça parce que j’ai repéré l’événement de vacances à Seaside Square en rentrant à la maison et j’ai dit à Javi que je devais y jeter un œil. Après avoir passé deux semaines à Shanghai à travailler sur les détails de notre dernier hôtel, c’était mieux que de me diriger directement vers un manoir vide au sommet d’une colline.

L’idée de cette maison caverneuse me fait réfléchir. Avec ma mère à New York en visite chez sa sœur et mon frère Brogan travaillant dans une équipe de sécurité à Los Angeles, c’est encore plus désolé que d’habitude. Quand ai-je passé du temps là-bas pour la dernière fois, autre que pour dormir ou me changer avant de devoir m’envoler quelque part ?

Pour être honnête avec moi-même, je me suis enterré dans le travail depuis que Vivian et moi avons rompu il y a trois mois. La rupture me fait encore mal, même si je sais qu’elle était inévitable. La passion de Vivian pour le jet-set et les lieux somptueux ne s’est jamais mêlée à mon affection croissante pour le charme pittoresque de ma ville natale.

Je peux presque entendre sa voix maintenant, déplorant un autre « week-end gâché » à Love Beach alors que nous pourrions siroter des cocktails à Monaco ou skier à Aspen. Sa maîtrise du chinois aurait été un atout pour ce dernier voyage à Shanghai, mais je me rends compte maintenant que nous avons toujours été plus compatibles professionnellement que personnellement.

C'est peut-être pour cela que je me suis retrouvée attirée par l'événement de Noël qui se déroulait.

Je ne m'attendais simplement pas à finir par jouer le rôle du Père Noël.

Mais alors que j'ajuste mon costume rouge, je dois admettre que je suis excitée par cette nouvelle aventure, même si je ne sais pas si je pourrai convaincre les enfants que je suis le Père Noël. La dernière fois que je me suis assise sur les genoux du Père Noël, je demandais un nouveau yacht pour la famille - ce qui n'était pas vraiment familier si l'on ne parlait pas d'un Hollister.

Mais avec suffisamment de souvenirs de mon père jouant le rôle du Père Noël quand Brogan et moi étions enfants, je suis sûre que je peux m'en occuper. Ma mère avait l'habitude de trouver ses performances ringardes (même si elle ne l'a jamais empêché de le faire année après année et même de se déguiser en Mère Noël) mais mon frère et moi avons adoré ça.

Il y a aussi une autre raison pour laquelle je fais ça. J'ai besoin de rédemption. Après avoir harcelé la meilleure amie de Crystal pendant des années, je sais que j'ai beaucoup à rattraper. Mais il ne s’agit pas seulement de Crystal. Toute la ville me voit comme un magnat austère et obsédé par l’argent qui ne se soucie de rien d’autre que de ses résultats financiers.

Et peut-être ont-ils raison.

Ou du moins, ils l’avaient.

C’est l’occasion pour moi de montrer à Love Beach une autre facette de Preston Hollister. Pas l’homme d’affaires impitoyable ou le gosse de riche arrogant, mais quelqu’un qui se soucie de sa communauté. Quelqu’un qui peut apporter un peu de magie dans la vie de ces enfants, même si ce n’est que pour un après-midi.

Les sons des enfants excités filtrent à travers la porte fermée et je sens un battement de nervosité dans mon estomac. Mais je le repousse. Jouer au Père Noël sera bien plus intéressant que d’avoir à écouter les idées commerciales à moitié mûres de mon cousin. Je prends note de rappeler à ma mère de ne pas prendre de décisions d’embauche pendant mon absence, surtout pour rendre service aux membres de la famille.

Elle pensait vraiment que confier un travail à Teddy allait transformer la mondaine fêtarde en gestionnaire immobilier responsable du jour au lendemain ? Elle ne sait rien de la gestion immobilière.

Mais assez de penser à Teddy ; je ne peux rien faire pour elle en ce moment, pas quand les enfants commencent à pleurer dehors en attendant l'homme en rouge.

Je prends une profonde inspiration, ajustant le rembourrage autour de mon ventre. C'est l'heure du spectacle.

Les yeux de Crystal s'écarquillent lorsque je sors du débarras. « Waouh ! Tu as vraiment l'air du rôle », dit-elle, un sourire amusé tirant sur ses lèvres. « Prête à affronter ton public adorateur ? »
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